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Darovacia zmluva &, NAPP-0636-2024-02-013

nizsie uvedeny defi, mesiac 3 rok v stlade s ustanoveniami § 628 anasl. zdkona &

40/1964 Zb, Obciansky zdkonnik, v zneni neskorsich predpisov (dalej len »Zmluva’), medzi nasledujucimi

stranami;

Nazov:

Sidlo:

ICO:

ICO DPH:

IBAN:

Bankové spojenie:
Zapis:

ZastUpeny:

(dalej len ,Darca”)

Nazov:

Sidlo:

ICO:

DIC:

IBAN:

SWIFT:
Nazov banky:
Zapis:
Zastupeny:

Danone s.r.o.
Mlynské nivy 5, 821 09, Bratisiava — mestska Cast Ruzinov
31344275

SK2020373300

'Obchocfnyfﬂregister Mestského stidu Bratislava I, oddiel: Sro, viozka ¢&.: 50097/8
Francisc Kiss, konate/

CENTRUM PRE DETI A RODINY KOSICE - HURBANOVA
Hurbanova 42, 040 01 Kogice

00610798

SK 2020777990

, oddiel: , vVlozka &.:

“Obchodny register Okresného stidu
Mgr. Silvia Komorova, riaditelka

(dalej len ,Obdarovany*)
(Obdarovany a Darca sa dalej spoloc¢ne oznacujl len ,Zmluvné strany” a/alebo jednotlivo len »Zmluvna

strana”)

Obdarovany vyhlasuje, Ze je poskytovatelom zdravotnej starostlivosti podla ust. § 2 pism. z) zkona ¢
585/2003 Z. z. o danj z prijmov, v znenf neskorsich predpisov.

l. Dar

(1) Darca sa zavazuje poskytnit Obdarovanému ucelovy finanény dar vo vySke 600,- EUR (slovom: esfsto
eur), ktory bude pouZity vyluéne na financovanie 2ks terapeutickej stolitky ARIS 2 pre deti s detskou
mozgovou obrnou. Darca poskytne dar bezodplatne (dalej len ~Dar”).

DANONE

Miynské nivy 5, 821 09 Bratislava ~ mestska tast Ruzinov, Slovenska republika, tel: +421 257 107 111, www.danone sk
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Obdarovany sa zavdzuje pouZit Dar v prisnom silade s vy&gie vymedzenym uUéelom. Obdarovany sa
zavdzuje pouZit Dar na takto stanoveny ucel najneskér do 31.7.2024.

Obdarovany podpisom tejto Zmluvy bezodplatne a s vdakou prijima Dar a vyhlasuje, fe s lcelom jeho
vyuZitia je uzrozumeny, tento udel v plnej miere re$pektuje a zavdzuje sa dodrijavat vietky
ustanovenia tejto Zmluvy.

Darca poskytuje Obdarovanému Dar na zdklade Ziadosti Obdarovaného 20 dna 5.2.2024, ktord tvor
prilohu tejto Zmluvy.

Obdarovany nesie vSetky pravne, moralne 3 akékolvek iné nasledky zneuzitia poskytnutého Daru. Za
zneufitie Daru sa povaZuje najmé poufitie Daru na iny Gcel ako bol dohodnuty, alebo akakolvek
protipravna ¢innost Obdarovaného vykondvand v stvislosti s alebo ako nasledok prijatia Daru a
pouZitia Daru.

Obdarovany sa zavazuje kedykolvek na zéklade #iadosti Darcu informovat ho o vyuiti Daru na
dohodnuty déel a poskytndt mu véetku potrebnd sdcinnost pre Géely kontroly pouZitia Daru. Na
zéklade Ziadosti Darcu je Obdarovany povinny najma zdokladovat a preukdzat vyuZitie Daru na
dohodnuty acel, pricom Darca m3 prdvo vykonat aj kontrolu na mieste. Obdarovany sa zavazuje
vyhoviet poZiadavke Darcu v zmysle tohto odseku najneskér do 14 (trndsti) dni od obdr¥ania pisomnej
poziadavky, ktora moze byt dorucend aj elektronickymi prostriedkami, tj. e-mailom.

V pripade, ak Obdarovany Dar poutije, a to hoci aj len &iastocne, takym spésobom, ktory je v rozpore s
dohodnutym Gcelom, m4a Darca prdvo od tejto Zmluvy odstlpit a Obdarovany sa zavazuje Darcovi
vrétit cely Dar, a to v lehote do 14 (Strndsti) dni od obdrzania pisomnej vyzvy od Darcu, ktord mése byt
dorucend aj elektronickymi prostriedkami, tj. e-mailom. Aj &iasto¢né pouZitie Daru spdsoboni v
rozpore s dohodnutym téelom sa bude povaZovat za poruenie dobrych mravov a tejto Zmluvy.

Zmluvné strany tymto vyslovne prehlasuju, ie Dar je poskytovany bez akejkolvek povinnosti alebo
ocakavania odporucenia, predpisovania alebo kiipy vyrobkov alebo sluzieb Darcu. Akékolvek takéto
konanie zo strany Obdarovaného nie je zavdzkom z tejto Zmluvy.

Il.  Odovzdanie a prijatie Daru

Darca zavidzuje previest Obdarovanému Cgiastku vo vySke 600,- EUR na ucet uvedeny v zahlavi
najneskor do 60 dnf od podpisu Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami.

VSetky platby a prevody finanénych prostriedkov podla tejto Zmluwy budd realizované
bezhotovostnym platobnym stykom na &sla Géty uvedene v zahlavi tejto Zmluvy.

Darca a Obdarovany vyhlasujd, e su majitefmi Gétov uveden\,’fl:h v zahlavi tejto Zmluvy, z ktorého a na
ktory ma byt Dar prevedeny.

. Osobitné ustanovenia

Obdarovany vyhlasuje a ubezpeduje Darcu, je prijatie a pouZitie Daru na uvedeny Ucel sa v fjadnom
zmysle neprie¢i vieobecne zavaznym pravnym predpisom, najmd nie je v rozpore s predpismi a
profesijnymi normami, ktoré upravuju alebo sa vztahuji na podnikatelsk( ¢innost, povolanie alebo
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prevadzkov ¢innost Obdarovaného a dalej vyhlasuje, e ma vsetky potrebné schvlenia vyadované
k uzavretiu tejto Zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, e uzavretie tejto Zmluvy ako aj jej predmet a okolnosti jej plnenia sa
povazuji za obchodné tajomstvo, ktoré sa zavdzuju chrénit a dodriiavat o fiom prisny zavizok
mli€anlivosti.

Pokial' Obdarovany nepoufije Dar na stanoveny acel v plnej vyske, resp. Géel bude naplneny bez
vylerpania vietkych financnych prostriedkoy, je Obdarovany povinny o tomto bezodkladne Darcu
pisomne informovat a nevy&erpand &ast Daru vratit v lehote do 14 (Strndsti) dni od tohto oznimenia
na ucet, ktory mu Darca poskytne.

V pripade, ak v suvislosti s porugenim zavdzkov Obdarovaného podla tejto Zmluvy, alebo ak sa
preukdZe nepravdivost vyhlésenia Obdarovaného podla tejto Zmluvy a Darcovi z tohto dévodu vznikne
Skoda, Obdarovany sa zavazuje Darcu od3kodnit v plnom rozsahu, '

Obdarovany nie je oprdvneny pousit obchodné meno, logo ani iné chranené oznadenie Darcu bez jeho
predchadzajiceho pisomného sthlasu.

Darca je opravneny v stvislosti s touto Zmluvou pouZit obchodné meno, logo alebo iné chranené
oznacenie Obdarovaného pre svoje ucely, najma marketingové Ucely vratane poutitia na Verejnosti,
pricom Obdarovany k tomu udeluje svoj suhlas,

IV.  Eticky poriadok pre partnerov spolocnosti Danone

ROZSAH A CIEL

(1)

Cielom spolo¢nosti Danone s.r.o., so sidlom Miynské nivy 5, 821 09, Bratislava — mestska ¢ast RuZinov, ICO:
31344275 (dalej len ,Danone”) je nadviazat spravodlivé a etické vztahy s nadimi obchodnymi partnermi,
dodavatelmi, distriblitormi a vietkymi tretimi osobami, ktoré s pre ucely tohto dokumentu dalej
oznaCované ako ,,Obchodnf partneri®,

Tento Eticky poriadok sa vztahuje na vietkych obchodnych partnerov spoloénosti Danone. Tento kédex
podrobnejSie definuje nase otakavania v oblasti etického konania Obchodnych partnerov. Spolo¢nost
Danone sa zavdzuje zachovévat férové a etické vztahy so svojimi Obchodnymi partnermi, tak ako stanovi
nas Eticky kodex. Kédex je k dispozicii na adrese www.danone.com.

Prijatie a dodrZiavanie tohto kddexu a a zdsad udriatelnosti spolocnosti Danone (alebo ustanovenia
ekvivalentnych zdsad) je povinnostou vSetkych Obchodnych partnerov. Sthlas © bchodného partnera s
obchedovanim so spolo¢nostou Danone sa povaZuje za potvrdenie prijatia a dodrfiavania toh’ . kéd...«u
(pokial neboli predlozené ekvivalentné zasady).

PROCES VYBERU OBCHODNYCH PARTNEROV A STRET ZAUJMOV

(4) Spolotnost Danone si vyhradzuje pravo vykonévat v ramci vyberového konania kontrolu integrity, vratane

pripadnej due diligence, svojich Obchodnych partnerov. Obchodni partneri st pred zadatim vyberového
konania povinni oznamit pisomnou formou akykolvek potencidiny konflikt zdujmov.

DANONE
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OPATREN)A PROTI L'JPVLATKARSTVU A KORUPCI, LEGALIZACH VYNOSOV ZTRESTNEJ CINNOSTI,
HOSPODARSKA SUTAZ A MEDZINARODNE OBCHODNE SANKCIE

(5)

(6)

Obchodni partneri s povinni dodr¥iavat vsetky aplikovatelné pravne predpisy tykajice sa boja s
uplatkérstvom, podvodmi & legalizéciou vnosov z trestnej Cinnosti a hospodarskej sitase,

Spolocnost Danone netoleruje Ziadne Gplatkarstvo ani korupciu. Obchodni partneri sa nesmu zGéastnit
Ziadne formy (platkdrstva anj korupcie s cielom ziskat akukolvek nespravodiivi alebo neopravnend
vyhodu, &i u? skutoénd alebo domneld,

v r v

Obchodni partneri sa nesmu Zucastriovat na Ziadnej ¢innosti, ktord by mohla byt chdpané ako naruenie
hospoddrskej sttaje.

Obchodni partneri sa zavdzujd, Ze nebudy obchodovat s osobami, skupinami alebo subjektmi, na ktoré sa
vztahujli osobitné Opatrenia na boj proti terorizmu, pripadne s osobami, ktoré st uvedené na sankénom
zozname OSN ¢i vndtrodtatnom sankinom zozname, su povinni zabezpe(it potrebné preverenie kazdej
spriaznenej strany a zavazuju sa dodrsiavat vietky prislugné prévne predpisy o medzindrodnych
obchodnych,

DARY A POHOSTINNOST

(9)

Pre Obchodnych partnerov plati zékaz pontikania darov & pohostinnosti vo vy$ej ako symbolickej hodnote
Zamestnancom Danone, zdkaznikom Danone ¢ akymkolvek inym relevantnym zainteresavanym subjektom
(napr. dradnikom Statnej spravy) v rdmci ich &innosti v mene Danone. Akékolvek ponukané dary musia byt
Cisto symbolickej hodnoty a nesm byt pontkané so zémerom (ani tak nesmie byt vnimany) ovplyvnit
akekolvek obchodné rozhodnutie. Akakolvek pontikana pohostinnost musi stvisiet s obchodnyni uéeloin,
musi mat vhodnd povahu a hodnotu a jej ucelom (ani tak nesmie byt vnimana) nesmie byt ovplyvnenie
obchodného rozhodnutia. Poéas vyberowych konani & zmluvnych rokovani nesm byt pontkané 7iadne
dary ani pohostinnost.

LUDSKE PRAVA. A PRACOVNE STANDARDY

{10) Obchodni partneri musia reSpektovat a chranit [udské préva svojich zamestnancov a 0séb vo svojom

hodnotovom  retazci. Od svojich  Obchodnych partnerov ofakdvame, e budy spravodlivymi
zamestndvatelmi respektujicimi medzindrodné pracovné Standardy a dodr¥iavajicimi vsetky platné pravne
predpisy tykajlce sa bezpetnosti a ochrany zdravia. Obchodni partneri musia dodrZiavat zakladné zmluvy
Medzindrodnej organizacie prace a legislativu zakazujicu otroctvo a obchodovanie s [udmi. Zdsady a
Cinnost Obchodnych partnerov by sa mali riadit VSeobecnymi zasadami OSN pre podnikanie a ludské prava
a Smernicami OECD pre nadnarodné podniky, :

ZIVOTNE PROSTREDIE

(11

) Obchodni partneri st povinni dodrZiavat vietky uplatnitelné pravne predpisy tykajlce sa ochrany Zivotného
prostredia. Od obchodnych partnerov sa oCakdva, Ze zaistia realizdciu primeranych opatreni na maximalne
zmiernenie dopadov svojich podnikatelskych prevadzok na ¥ivotné prostredie. Od Obchodnych partnerov

DANONE 4
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sa oakdva, 7e prijmu progresivne zévizky v oblasti ochrany Zivotného prostredia a budd uplatfiovat
udrZatefné Postupy vo svojich vlastnych prevddzkach a dodavatelskom retazci,

AUDIT

(12) Spolo¢nost Danone s vyhradzuje pravo overoyat dodrziavanie zsad stanovenych v tomto Etickom kédexe

Kontrola nebude zbytoéne narusovat podnikanie Obchodnych partnerov, Od Obchodnych partnerov
ocakdvame, e tieto kontroly podstipia v duchu transparentnostia dobrej viery.

VZNASANIE PRIPOMIENOK

(13) V pripade, e budete maf v stvislosti s tymto Etickym kddexom alebo jeho pouZitim akékolvek pripomienky,
obrétte sa, prosim, priamo na svoju kontaktnd osobu v spolocnosti Danone. Ak by ste z akéhokolvek
dbvodu preferovali mo3nost vznesenia pripomienky neverejnou cestou prostrednictvom iného kandla, je k
dispozicii aj dedikovany oznamovaci ndstroj hazvany ETICKA LINKA SPOLOCNOSTI DANONE (DANONE
ETHICS LINE) (www.danoneethicsline.r.om). Tento néstroj mdze byt v pripade potreby vyuZity anonymne.

(14) Voti nikomu, kto v dobrej viere nahlasi svoje pochybnosti, nebudd podniknuté odvetné kroky. KaZdy pripad
bude riadne vySetreny. V pripade zistenia akéhokolvek porugenia budu prijaté zodpovedajlice opatrenia,

V. Zavereéné ustanovenia

(1) Darca je oprédvneny od tejto Zmluvy odstupit, ak Obdarovany bude konat v rozpore sc svojimi
zdvizkami podla tejto Zmluvy, v rozpore s dobrymi mravmi alebo v rozpore s pravnymi predpismi.
Obdarovany je opravneny odstlpit od tejto Zmluvy, ak Darca porugi svoj zdvézok poskytnit Dar
Obdarovanému v dohodnutom &ase a dohodnutej sume. Odstupenie od Zmluvy je G¢inné dorufenim
prejavu vole o tom druhej Zmluvnej strane. Dar je Obdarovany povinny vrétit Darcovi do 14 (Strndsti)
dni odo diia doru¢enia 0zndmenia o odstdpeni od Zmiuvy.

(2) Tdto Zmluva je vyhotovens v 2 (dvoch) rovnopisoch, pricom kazda Zmluvnd strana dostane 1 (jeden)
rovnopis,

(3) Prava a povinnosti touto Zmluvou heupravené sa spravuji prislu§nymi ustanoveniami Obcianskeho
zakonnika a dalsich vieobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenske] republiky. Pripadné spory
z tejto zmluvy vyplyvajiice budy dojednané prislusnym stidom Slovenskej republiky.

(4) Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy ukdze ako neplatné alebo nedéinng, tato neplatnost alebo
neudinnost nebude mat vplyv na ostatné ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné'strany Sa zavazuju
dotknuté ustanovenie nahradit novym platnym a Géinnym ustanovenim v zneni, ako bude najviac
zodpovedat povodnému téelu dotknutého ustancvenia,

(5) Té&toZmiuva méve byt doplnend a menen4 vyhradne na zdklade pisomnych a Eislovanych dodatkov.
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Zmluvné strany vyhlasuju, 7e si tito Zmluvu pozorne pretitali, e bola uzavrets po vzdajomnom
prerokovani na zaklade slobodnej, vdznej, zrozumitelnej a urcitej véle, nie za napadne nevyhodnych
podmienok a tieto skutotnosti potvrdzuju svojim podpisom.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy sd tieto prilohy:

Priloha ¢. 1 - Ziadost o darovanie.
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